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STlite

Entrées/sorties décentralisées

Entrées/sorties pour réseaux ouverts :
polyvalentes, compactes et flexibles

‘MORE <-T7\ L'association de ces modules avec d'autres composants de réseaux ouverts procure
FREEDOM une flexibilité maximale lors de la configuration des systémes

‘Eco- t Ce concept modulaire signifie qu'il y a toujours au bon endroit le nombre correct
NOMICAL d'entrées et de sorties

COMPRE- Un grand choix de divers modules d'E/S (compatibles Wago 750) répond a tous les
NSIVE besoins des applications
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Polyvalence et flexibilité

Les modules d'E/S Série STlite sont extrémement fiables, méme dans les conditions les plus difficiles.

La Série STlite a été approuvée pour une
grande variété d'applications; grace a safine
modaularité et a son indépendance par rap-
port aux bus industriels, elle est particulie-
rement adaptée aux systémes décentralisés.
Elle est optimisée pour des communications
efficaces au niveau des processus avec des
performances évolutives et une forte densité
d'intégration.

Entrées/sorties
pour chaque
application

M Fine modularité

L'indépendance du poste maitre et des
entrées/sorties facilite les manipulations
avec une efficacité maximale. Les modules
se remplacent plus rapidement et plus
facilement grace a la fine modularité de
ce concept. Vous pouvez ajouter d'autres
entrées/sorties a votre gré. En méme temps,
il est possible de mettre en place un poste
d'entrées/sorties décentralisées avec simple-
ment deux canaux.

B Grand choix de modules d'entrées/
sorties

Le nombre d'applications possibles avec
la Série STlite est pratiquement illimité du
fait des nombreux types d'E/S disponibles.
Outre les entrées/sorties analogiques et
numériques, il existe des modules avec
interface SSI ou pour encodeur incrémental,
des compteurs/décompteurs et un module
PT100/RTD.

B Grande flexibilité

Des options de configuration des entrées/
sorties numériques/analogiques et des fonc-
tions spécialisées avec divers potentiels et
signaux sur un seul nceud de bus industriel
procurent une trés grande flexibilité a la Série
STlite.

B Fonctionnement fiable

Les manipulations sont simplifiées grace ala
connexion automatique de I'alimentation et
des contacts des données et a un tableau de
connexion enfichable qui utilise un connec-
teur de bus. Les entrées/sorties sont connec-
tées avec des bornes a ressort CAGE CLAMP®
largement reconnues pour leur fiabilité.

Connexion rapide et fiable avec des contacts étamés
autonettoyants

compactes



ouverts

B Indépendance par rapport aux bus
industriels

Le concept modulaire du systeme se
constate également par la prise en charge
de nombreux bus industriels. Il existe divers
postes maitres pour des bus industriels
avec des protocoles différents en fonction
de l'application. Des modules de téte sont
actuellement disponibles pour les réseaux
ouverts CC-Link, Modbus TCP et Profibus. La
Série STlite constitue ainsi la base parfaite
pour les applications exigeantes. Il est égale-
ment possible d'intégrer sans probléme des
composants d'autres fabricants.

B Investissement sr

L'indépendance par rapport aux bus vous
permet d'adopter facilement de nouveaux
bus standard. Dans ce cas, les modules d'E/S
sont conservés pour d'autres applications.

Il existe des postes maitres pour divers bus industriels
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Configuration simple et efficace avec GX Configurator STlite

Configuration
facile et efficace

Le puissant logiciel GX Configurator STlite
parametre tous les postes maitres et les
modules d'E/S de la Série STlite. Il permet de
configurer facilement en quelques minutes
un systeme complet d'entrées/sortie STlite.
Avec ce logiciel ergonomique, les débutants
se familiarisent rapidement avec le systéme.

GX Configurator STlite est une application
facile a utiliser sous Windows pour configu-
rer et représenter un noeud sans le connec-
ter a un bus industriel. Il lit la configuration
du nceud et l'affiche graphiquement. Vous
pouvez imprimer I'écran graphique avec un
listing de configuration pour réaliser une
documentation.

GX Configurator STlite permet d'afficher et
de spécifier les données des processus de
chaque borne sur le bus. Il permet égale-
ment de vérifier le cablage sur le terrain, y
compris tous les capteurs et actionneurs,
et de repérer tout défaut lors de la mise en
service.

Le paramétrage propre a I'application (ex.
vitesse de transmission) est réalisable pour
certaines interfaces, les modules PT100/RTD
et les thermocouples.

GX Configurator STlite communique avec le
noeud au moyen d'un cable connecté entre
le coupleur et un port USB du PC.



Caractéristiques techniques ///

Séries ST et STlite

La Série ST largement éprouvée sur le ter-
rain reste disponible en méme temps que
la Série STlite. Le tableau ci-dessous com-
pare ces deux gammes. D'autres informa-
tions sont disponibles sur notre site web
(www.mitsubishi-automation.com) et dans
notre catalogue « Guide de référence de
I'automatisation ».

(C-Link, Profibus DP, Ethernet (C-Link, Profibus DP

(C-Link : 42 (postes d'entrées/sorties décentralisées), Profibus
DP: 99 (32 maxi par segment), Ethernet : limitation d'apres les
spécifications du réseau Ethernet

(C-Link : 42 (postes d'entrées/sorties décentralisées), Profibus DP :
99 (32 maxi par segment)

63 63
(C-Link : 14 octets en entrée, 14 octets en sortie ; Profibus : 32 octets
en entrée, 32 octets en sortie ; Ethernet : 1020 mots en entrée, 252
1020 mots en sortie
(C-Link : 32 octets en entrée, 32 octets en sortie ; Profibus : 32 octets
en entrée, 32 octets en sortie ; Ethernet : 1020 mots en entrée, 52
1020 mots en sortie
2,4 0u 8 points d'E/S 2,4,16 0u 32 points d'E/S

Capteurs en logique positive Capteurs en logique positive

Transistor (logique positive), relais Transistor (logique positive), relais

Tension, courant, thermocouple, thermométre a résistance Tension, courant, thermocouple, thermométre a résistance

Tension, courant Tension, courant

Codeur incrémental, Interface de codage absolu avec interface SSI,
compteur/décompteur, module PT100/RTD

24Vcc
Bornes a ressort CAGE CLAMP®

Interface de codage absolu avec interface SSI

24Vcc

Bornes a ressort, bornes a vis

Etiquettes de repérage des bornes, marqueurs de potentiel, termi-
naisons blindées pour cables blindés

Etiquettes de repérage des bornes, marqueurs de potentiel,
marqueurs WSB

II'est possible d'enrichir la Série STlite avec des modules Wago 750
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